Krankenkasse

=> Fiir Selbststandige

* Mitgliedshescheinigung
der bisherigen Krankenver-
sicherung (Vordruck E 104)
* Gewerbeanmeldung

* Nachweise/Erklarungen
zum Einkommen

Fiir Arbeitnehmer

* Arbeitsvertrag

Fiir nicht Erwerbstatige/
sonstige Personengruppen
* Mitgliedshescheinigung
der bisherigen Krankenver-
sicherung (Vordruck E 104)

* Nachweise/Erkldrungen
zum Einkommen
¢ Bei Einreise vor dem

01.01.2014 (Bulgarien, Ru-
manien): Arbeitserlaubnis EU

-> Fiir Antragsteller von Ar-

beitslosengeld II (Hartz IV)

* Sie benGtigen zusatzlich

die Unterlagen wie fiir Ehe-

paare, sofern Sie verheira-
tet sind und/oder Kinder
haben. Eine Aufnahmein
die Krankenversicherung
erfolgt jedoch nur bei Be-
willigung der Leistung
durch das Jobcenter.
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Bei welcher Kran-
kenkasse muss ich
mich anmelden?

Sie kdnnen selbst entschei-
den, in welcher Krankenkasse
Sie sich versichern méchten.

Die Verbraucherzentrale bie-
tet eine unverbindliche und

= Pentru persoane inde-
pendente
» Atestat privind calitatea
de asigurat de la fosta
Societate de Asigurari de

Sanatate (formularul E 104)

« Inregistrarea intreprin-
derii
 Adeverinte/Declaratii
privind veniturile

- Pentru angajati
» Contract de munca

= Pentru persoane fara
ocupatie/alte grupe de
persoane
» Atestat privind calitatea
de asigurat de la fosta So-
cietate de Asigurari de Sa-
natate (formularul E 104)
» Adeverinte/Declaratii
privind veniturile
« In cazul intr&rii inainte
de 01.01.2014 (Bulgaria,
Romania): Permis de
munca UE

=> Pentru solicitantii de aju-
tor de somaj Il (Hartz IV)
« Aveti nevoie suplimentar
de documentele pentru
cupluri, cat timp sunteti
casatorit(d) si/sau aveti
copii. Cuprinderea in Asi-
gurarea de Sanatate este
realizata numai dupa
aprobarea capacitatii de
catre Agentia pentru locuri
de munca (Jobcenter).

La care Casa de
Asigurari trebuie
sa ma inregistrez?
Puteti decide singur la care
Casa de Asigurari doriti sa
va asigurati. Centrul pentru

protectia consumatorilor
ofera consultatii orientative

Casa de Asigurari de Sanatate

kostengiinstige Beratung zum
Thema Krankenversicherungen
und Krankenkassen an:

Verbraucherzentrale NRW
Beratungsstelle Essen
Hollestr. 1, 45127 Essen
Tel. 0201 - 649574-01

Fax 0209 - 649574-06
www.vz-nrw.de/essen

Sie kdnnen sich aber auch di-
rekt von einer Krankenkasse in
Ihrer Ndhe personlich beraten
lassen. Die (gesetzlichen)
Krankenkassen in Deutschland
beraten Sie gerne {iber Leistun-
gen, Kosten und dariiber, wie
Sie Mitglied werden kdnnen.

Herausgeber:
Stadt Gelsenkirchen

Der Oberbiirgermeister

si avantajoase despre sub-

iectul Asigurari de Sanatate si

Case de Asigurari:

Centrul pentru protectia
consumatorilor NRW
Oficiul de consultanta Essen
Hollestr. 1, 45127 Essen
Tel. 0201 - 649574-01

Fax 0209 - 649574-06
www.vz-nrw.de/essen

Puteti insa obtine consultanta
personala direct de la Casa
de Asigurari din apropierea
dumneavoastra. Casele de
Asigurari (legale) din Germa-
nia va ofera consultanta de-
spre servicii, costuri si
modalitatea de aderare ca
membru asigurat.
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Asigurarea de sanatate
Krankenversicherung

Informatii importante pentru
imigrantii recenti

Wichtige Informationen
fiir neu Zugewanderte

Stadt
Gelsenkirchen

€



Willkommen/Bine ati venit!

Krankenversicherung anmelden

Declararea Asigurarii de Sanatate

Willkommenin
Gelsenkirchen!

Sich in einer neuen Umgebung
zurechtzufinden, ist nicht
leicht. Die Stadt Gelsenkirchen
hilft Ihnen dabei.

In dieser Broschiire haben wir

viele wichtige Informationen,

Tipps und Ansprechpartner fiir
Sie zusammengestellt.

Damit wollen wir Ihnen helfen,
sich schnellin Gelsenkirchen
einzuleben.

Nichts ist kostbarer als die
eigene Gesundheit. Damit die
Gesundheit keine Frage des
Geldbeutels ist, gibt esin
Deutschland die Krankenversi-
cherungen. Sie garantieren
Thnen Schutz und eine umfas-
sende medizinische Versorgung
und bezahlen bei Krankheit
oder Unfall die Kosten fiir die
Behandlung, Krankenhausauf-
enthalte und Medikamente.

Wenn Sie in Deutschland leben,
ist es gesetzliche Pflicht, eine

Krankenversicherung zu haben.
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Bine ati venit in
Gelsenkirchen!

Nu este usor sa va descurcati
intr-un nou mediu. Orasul
Gelsenkirchen doreste sa va
ajute in aceasta privinta.

Am reunit in cadrul acestei
brosuri multe informatii, suge-
stii si persoane de contact
importante pentru dumneavo-
astra.

Astfel dorim sa contribuim la
adaptarea dumneavoastra cat
mai rapida in Gelsenkirchen.

Propria sanatate este mai
importanta decat orice.
Pentru ca sanatatea sa nu
devina o problema financiara,
in Germania exista Asigurarile
de Sanatate. Ele va garante-
aza protectia si o ingrijire me-
dicala cuprinzatoare si
acopera cheltuielile pentru
tratament in caz de boala sau
accident, durata de spitalizare
si medicamente.

Daca traiti in Germania,
legea prevede obtinerea
unei Asigurari de Sanatate
obligatorii.

Wann und wie kann
ich mich und meine
Familie krankenver-
sichern?

Sollten Sie nur voriibergehend
in Deutschland leben (z. B. als
Urlauber oder Student):
Beantragen Sie bei Ihrer Kran-
kenversicherung in Ihrem Hei-
matland eine europdische Kran-
kenversicherungskarte (EHIC).
Mit dieser Versicherungskarte
konnen Sie sich auch in Deutsch-
land bei Arzten und in Kranken-
hausern behandeln lassen.
Neben der Versicherungskarte
miissen Sie einen Identitdts-
nachweis wie Reise-
pass oder
Personalausweis
vorzeigen.

Sollten Sie dauer-
haftin Deutschland leben wol-
len, miissen Sie sich und Ihre
Familie sofort bei einer deut-
schen Krankenversicherung ver-
sichern. Bei der Versicherungin
einer gesetzlichen Krankenkasse
sind Ehegatten und Kinder
grundsatzlich kostenlos mitver-
sichert. Das heil3t: Wenn z. B.
der Ehemann eine Krankenversi-
cherung abschlieRt, sind seine
Ehefrau und sein Kind bzw. seine
Kinder kostenlos mitversichert,
sofern kein Familienmitglied
mehr als 450 € verdient.

HINWEIS: Wenn Sie eine
auslandische Rente be-
ziehen, bleiben Sieim
Regelfall bei der Kran-
kenversicherung Ihres Heimat-
landes versichert, auch wenn
Siein Deutschland leben. Mit
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Cénd si cum ma
pot incheia o asigu-
rare medicala pen-
tru mine si familia
mea in Germania?

Daca traiti numai temporar
in Germania (de exemplu ca
turist sau student):
Solicitati Casei de Asigurari
din tara de domiciliu un card
european de asigurari de
sanatate (EHIC). Cu acest
card de asigurari puteti bene-
ficia de tratament si la medicii
si spitalele din Germania. Pe
langa cardul de asigurare tre-
buie sa prezentati si un
act de identitate, cum ar
fi pasaportul sau cardul
de identitate.

Daca doriti sa traiti
permanent in Germania:
Trebuie sa va asigurati ime-
diat, personal si pe familia
dumneavoastra, la o Socie-
tate de Asigurari de Sanatate
din Germania. In principiu,
sotul (sotia) si copii dumnea-
voastra sunt coasigurati gra-
tuit in asigurarea incheiata la
o Casa de Asigurari de
Sanatate. Aceasta inseamna
ca: Daca, de ex., sotul incheie
o asigurare medicala, sotia si
copilul, respectiv copii, sunt
coasigurati gratuit, cat timp ni-
ciun membru al familiei nu are
venituri mai mari de 450 €.

INDICATIE: Daca beneficiati
de o pensie din strainatate,
sunteti asigurat, de regula, la
Casa de Asigurari din tara de
domiciliu, chiar daca traiti in
Germania. Cu ajutorul cardului

der europdischen Versicher-
tenkarte (EHIC) weisen Sie
sich gegeniiber den deutschen
Arzten aus.

Welche Unterlagen
brauche ich zur Auf-
nahmein eine deut-
sche Krankenversi-
cherung?

Jeder Antragsteller braucht:
* Personalausweis/Reisepass
* Meldebescheinigung

* Passhild

Welche
zusatzlichen
Unterlagen muss
ich mitbringen?
- Fiir Ehepaare/Eltern mit
Kindern
o Ubersetzte* Heiratsur-
kunde
o Ubersetzte* Geburtsur-
kunden von Kindern
* Passhilder fiir jeden Famili-
enangehdrigen ab 15 Jahre
¢ Meldebescheini-
gung aller Famili-
enangehdrigen

* Ubersetzungen werden nur
durch in Deutschland niedergelas-
sene und vereidigte Ubersetzer
akzeptiert. Falls die Originale
nichtin lateinischen Buchstaben
verfasst sind, miissen diese z. B.
nach der sogenannten Norm ,ISO-
R/9:1995(E)” - Ubersetzung ky-
rillischer Schriftzeichen in
lateinische Schriftzeichen - {iber-
setzt werden.

a

Certig;
na;te,fga tde

european de asigurari (EHIC)
va legitimati in fata medicilor
din Germania.

Ce documentatie
este necesara la
inregistrarea la o
Societate de Asi-
gurari de Sanatate
din Germania?

Fiecare solicitant are ne-
voie de:
» Card de identitate/
Pasaport
e inregistrarea in Evi-
denta Populatiei
« Fotografie tip
pasaport

Ce documente su-
plimentare trebuie
sa prezint?

-> Pentru cupluri/parinti cu
copii: « Certificatul de
Casatorie tradus*

« Certificatele de nastere ale

copiilor, traduse*

« Fotografii tip pasaport pen-

tru fiecare membru al fa-
miliei in varsta de
peste 15 ani
» Meldebescheinigung
(Inregistrarea in Evi-
denta Populatiei) a tu-
turor membrilor familiei

* Sunt acceptate numai traducerile
efectuate de catre traducatori au-
torizati cu sediul in Germania.
Daca documentele originale nu
sunt scrise cu litere latine, acestea
trebuie traduse, de ex., conform
standardului ,ISO-R/9:1995(E)" —
Traducerea caracterelor chirilice in
caractere latine.



